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BAKERLUX SHOPPro™

Przepisy bezpieczenstwa

- Przed zainstalowaniem i rozpoczeciem prac konserwacyjnych na
urzadzeniu, nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zacho-
wac jg w bezpiecznym miejscu do pdzniejszego wykorzystania przez
roznych operatorow.

- Wszelkie prace zwigzane z instalacja, montazem i konserwacja nad-
zZwyczajna moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifiko-
wanych pracownikéw autoryzowanych przez firme UNOX, zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju eksploatacji i normami dotycza-
cymi instalacji i bezpieczeristwa w miejscu pracy.

- Przed wykonaniem jakichkolwiek prac montazowych lub konserwa-
cyjnych odtaczyc urzadzenie od zasilania.

- Przed zainstalowaniem urzadzenia, upewnic¢ sie, ze instalacje sg
zgodne z przepisami obowigzujagcymi w kraju eksploatacji i zdanymi
podanymi na tabliczce identyfikacyjnej.

- Interwencje, przerébki lub modyfikacje przeprowadzane bez wyraz-
nej zgody i niegodne z zaleceniami niniejszej instrukcji mogg spo-
wodowac szkody, obrazenia lub wypadki ze skutkiem smiertelnym.

- Ponadto interwencje, przerobki lub modyfikacje przeprowadzane
bez wyraznej zgody i niegodne z zaleceniami niniejszej instrukcji po-
wodujg uniewaznienie gwarangji*,

- Instalacja lub konserwacja inne niz wskazane w instrukcji moga po-
wodowac szkody, obrazenia lub wypadki ze skutkiem smiertelnym.

- Podczas montazu urzadzenia osoby niezwigzane z instalacjg nie moga
przebywac ani przechodzi¢ w poblizu obszaru wykonywania prac.

- Jesli urzadzenia sg instalowane na kétkach lub w stupku, nalezy stoso-
wac wyfacznie czesci dostarczone przez UNOX i postepowac zgodnie
z instrukcjami montazowymi umieszczonymi w ich opakowaniach.




- Materiat opakowaniowy, jako potencjalnie niebezpieczny, nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat i utyli-
zowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

- Tabliczka znamionowa zawiera wazne informacje techniczne: sg one
niezbedne w przypadku zgtoszenia o wykonanie prac konserwacyj-
nych lub naprawy sprzetu; z tego wzgledu nie nalezy jej usuwac,
uszkadzac ani w zaden sposéb zmieniac.

- Nieprzestrzeganie tych zalecen moze powodowac szkody i obraze-
nia, rowniez smiertelne, powoduje uniewaznienie gwarangji* i zwal-
nia firme UNOX z wszelkiej odpowiedzialnosci.

- Czesci zabezpieczone przez producenta lub jego agenta nie moga
by¢ naruszane przez instalatora.

*Szczegélowe informacje zamieszczono na stronie www.unox.com w sekcji Gwarancja




BAKERLUX SHOPPro™

Wprowadzenie

W niniejszej instrukcji przedstawiono sposéb instalacji gamy BAKERLUX SHOP.Pro™.
Piekarniki BAKERLUX SHOP.Pro™, wraz z akcesoriami, pozwalajg na stworzenie

kompletnej kolumny piekarniczej (BAKING STATIONS) stuzacej do wypieku wyrobdw
cukierniczych i chleba.

W piekarnikach mozna przygotowywac: tarty, biszkopty, ciastka, babeczki, rogaliki, pizze,
podptomyki, ciasta typu panettone i wypieki drozdzowe.

Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji, zawierajgcej wszystkie zalecenia
stuzace utrzymaniu waloréw estetycznych i funkcjonalnych zakupionego produktu.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW
Instrukcje dotyczace instalacji i obstugi odnoszg sie do wszystkich modeli, o ile nie okreslono
tego inaczej za pomocg ponizszych piktograméw:

Niebezpieczeristwo! Sytuacja natychmiastowego zagrozenia lub niebezpieczna
sytuacja, ktére moze spowodowac obrazenia lub $mier¢.

Niebezpieczeristwo pozarul @ Porady i przydatne informacje

Niebezpieczeristwo porazenia o
Symbol uziemienia
pradem!
Przeczytajinstrukcje Symbol ekwipotencjalizacji
Niebezpieczeristwo oparzenia Odestanie do innego rozdziatu
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BAKERLUX SHOPPro™

Instalacja

ROZPAKOWANIE
URZADZENIA

Odbierajgc produkt, nalezy sprawdzi¢, czy na
opakowaniu nie ma widocznych uszkodzen.
W przypadku uszkodzeri, nalezy natych-
miast skontaktowac sie z firmg UNOX i NIE
przystepowac do instalacji.

Przed przetransportowaniem urzadzenia w
miejsce montazu, nalezy upewnic sie, ze:
- miesci sie fatwo w otworach drzwiowych;
- podfoze wytrzymuje wage urzadzenia.
Transport moze odbywac sie wylgcznie
Za pomocg urzadzeri mechanicznych (np.
wozka paletowego).
Materiat opakowaniowy, jako po-
tencjalnie niebezpieczny, nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci i zwierzat i utylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.

NON-STOP

Efforts &

Firma UNOX od lat stosuje polityke NON-
-STOP Efforts, polegajacg na zwieksza-
niu kompatybilnosci swych produktéw ze
$rodowiskiem naturalnym i na redukowa-
niu zuzycia energii i niepotrzebnych strat.
Firma UNOX chce chroni¢ $rodowisko i za-
checa do utylizacji materiatéw z zachowa-
niem zasad segregacji odpadéw.
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SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI
OPAKOWANIA

Przed rozpoczeciem instalacji, nalezy
sprawdzi¢ obecnosc¢ i brak uszkodzer na-
stepujacych elementéw umieszczonych w
opakowaniu:

-(1) piekarnik mod. ARIANNA/STEFANIA/
ELENA/ROSSELLA/VITTORIA lub CAMILLA;

@ dokumentacja techniczna (instruk-

Cja instalacji i uzytkowania, karta ,Dane
techniczne”);

g @ woreczek,Zestaw Startowy”.

@ Jedli ktérego$ z elementéw brak lub
jest uszkodzony, nalezy powiado-
mi¢ firme UNOX.

Profesjonalne uzupeinienie gamy

BAKERLUX SHOP.Pro™ jest

mozliwe dzieki licznym przyrzadom
pomocniczym: dalsze informacje mozna
uzyskac¢ kontaktujgc sie z firmg UNOX.
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@ CZYNNOSCIWSTEPNE

USUNIECIE FOLIl OCHRONNEJ

Powoli zdja¢ folie ochronng z urzadzenia:
wyczysci¢  ewentualne  resztki - kleju
odpowiednim  rozpuszczalnikiem, nie
korzystajgc w tym celu z narzadzi, ktére
moglyby uszkodzi¢ powierzchnie,
ani tez ze sciernych badZz kwasowych
detergentow.

@ Zdjeta folia, jako potencjalnie
niebezpieczna, musi by¢

przechowywana w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat i
zutylizowana zgodnie z  lokalnymi
przepisami.

UMIESZCZENIE NAKLEJKI ,RYZYKO
WYPADNIECIA BLACH”

@ Ze wazgledéw bezpieczeristwa

zaleca sie NIE umieszczac¢ ostatniej

blachy na wysokosci
przekraczajacej 160 cm.

Jedli  okaze sie  to konieczne,
obligatoryjnie  naklei¢  naklejke
umieszczong w woreczku ,Zestaw
Startowy” na wysokosci pokazanej na
rysunku.

160 cm - 63"

/
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UMIEJSCOWIENIE

CHARAKTERYSTYKA LOKALU
MONTAZU

Urzadzenieinstalowac¢ w pomieszczeniach:

- przeznaczonych i przystosowanych do
pieczenia produktéw przemystu spo-
Zywczegqo;

-z odpowiednig wymiang powietrza;

-zgodnych z przepisami obowigzujgcymi
w zakresie bezpieczeristwa w miejscu
pracy i na instalacjach;

- ostonietych przed czynnikami atmosfe-
rycznymi;

- 0 temperaturze od +5° do maksymalnie
+35°%C;

- 0 wilgotnosci nieprzekraczajacej 70%.

@ Nie instalowa¢ urzadzenia w pobli-
Zu innego sprzetu osiggajgcego

wysokg temperature, aby nie uszko-
dzi¢ elementéw elektrycznych.
Urzadzenie nie nadaje sie do zabudowy.
Upewni¢ sie, ze nosno$¢ podtoza jest od-
powiednia do wagi w pelni obcigzonego
urzadzenia.

@ Dalsze  informacje  techniczne
dotyczace  urzadzenia mozna

znalez¢ w karcie ,Dane techniczne”
zalgczonej do urzadzenia.

Max 35°C

| —Max 104°F
l‘- Min 5°C
Min 41°C

v




PODLACZENIA DO SIECI

Pomieszczenie, w ktérym stanie urzadzenie, musi posiada¢ instalacje elektryczng i
wodng wykonane zgodnie z przepisami dotyczacymi instalacji i bezpieczeristwa w
miejscu pracy obowigzujagcymi w kraju uzytkowania.

Na rysunku przyblizone wymiary dla:

podiaczenia elektrycznego
podfaczenia wodnego

10cm
315/16"
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100 cm - 39 3/8"

50 cm
1911/16"
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ODLEGLOSCI, JAKICH NALEZY
PRZESTRZEGAC

Urzadzenie nalezy ustawi¢ przestrzegajac
odlegtosci podanych na rysunku, tak aby
éciana tylna byta fatwo dostepny do wyko-
nania podfgczert i przeprowadzania prac
konserwacyjnych.

@ Nie instalowac¢ urzadzenia w poblizu
fatwopalnych lub wrazliwych na

ciepto materiatéw, scian lub mebli. W
przeciwnym  przypadku, nalezy je
zabezpieczy¢ odpowiednimi  niepalnymi
materialami  zgodnie z  przepisami
przeciwpozarowymi.

panel
ognioodporny




@ SPOSOB USTAWIENIA

Piekarniki mozna ustawiac:

- na kofach (z zestawem kot Unox);

- na podbudowach wiasnych lub UNOX (np. urzadzenia do wyrastania ciasta lub podstawki);
- w stupku na innych piekarnikach UNOX (MAXI.Link).

USTAWIENIE NA KOLACH
Do przemieszczana stosowac wylacznie zestaw kot UNOX.

Podtoze pod urzadzeniem musi:

- nie by¢ fatwopalne lub wrazliwe na ciepto;

- by¢ idealnie wypoziomowane;

- mie¢ gfadka i ptaskg powierzchnie;

- by¢ w stanie utrzymac¢ wage w pelni obcigzonego urzadzenia nie odksztatcajac sie ani
nie ustepujac.

@ Pod zadnym pozorem nie ustawia¢ piekarnika bezposrednio na ziemi. Jeéli nie
korzysta sie z két, nalezy zastosowac niska podstawke (STAND FLOOR).

Informacje na temat montazu kétzawarto w instrukcji umieszczonej w ich opakowaniu.

PIEKARNIK

ZESTAW tACZNIKOWY

g PIEKARNIK

o -
o

GAROWNIK

KOLA




USTAWIENIE NA PODBUDOWACH

Przed montazem na podbudowie
wiasnej (np. zwyktej szafce) Ilub
marki UNOX (urzadzeniu do

wyrastania ciasta lub podstawce), nalezy

zawsze  sprawdzi¢  wypoziomowanie
poziomnicg amputkowa lub cyfrowa.

Jesdli wypoziomowanie nie jest idealne, w

przypadku podstawek UNOX, mozna je

poprawi¢ przy uzyciu nézek, uwazajgc aby
nie odkreci¢ ich catkowicie.

Podbudowy muszg by¢:

- stabilne i wypoziomowane;

- bez mozliwosci przemieszczania;

-niepalne lub niewrazliwe na dziafanie
Ciepta;

- w stanie utrzymac wage w peini obcigzo-
nego urzadzenia nie ulegajgc odksztatce-
niu lub zarwaniu.

Informacje na temat montazu

@ piekarnika na podstawce lub
garowniku  zawarto w ich
opakowaniach.

PIEKARNIK

ZESTAW tACZNIKOWY

# PIEKARNIK

PODSTAWKA
? NISKA

PIEKARNIK

ZESTAW
tACZNIKOWY

B PIEKARNIK

PODSTAWKA
SREDNIA

PIEKARNIK

ZESTAW LACZNIKOWY

PIEKARNIK

P
WEASNA
PODBUDOWA




USTAWIENIE W SEUPKU NA INNYCH
PIEKARNIKACH

W przypadku ustawienia w stupku na
innych piekarnikach, nalezy obligatoryjnie
uzy¢ zestawu {acznikowego UNOX:
utrzymuje on prawidtowg odlegtosc
miedzy  urzadzeniami i ulatwia
przyfaczenie pradu i wody.

Zestaw fgcznikowy obejmuje takze rure
i tréjnik rurowy do podigczenia kilku
urzadzeni do jednego przytgcza wody.

Pod zadnym pozorem nie

ustawia¢ piekarnika
bezposrednio na innych piekarnikach
lub innych Zrédtach ciepta.

Informacje na temat montazu
zestawu {gcznikowego zawarto w
instrukcji umieszczonej w  jego

opakowaniu.

PIEKARNIK

ZESTAW
EACZNIKOWY

PIEKARNIK

GAROWNIK

PRZYKLADOWE SPOSOBY USTAWIENIA W SLUPKU
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PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed zainstalowaniem urzadzenia,
nalezy uwaznie przeczytac rozdziat

”

»nastr.

@ Podtaczenie do sieci zasilania
elektrycznego, jak 1 sama

instalacja, musza by¢ zgodne z
przepisami obowigzujacymi w kraju
instalacji urzadzenia |1 musza by¢
wykonane przez wykwalifikowanych
pracownikéw autoryzowanych przez
firme UNOX. Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze powodowa¢ szkody i
obrazenia, powoduje uniewaznienie
gwarancji* i zwalnia firme UNOX z
wszelkiej odpowiedzialnosci.

Przed podfaczeniem urzadzenia do
zasilania, nalezy skonfrontowa¢ dane
instalacji 'z danymi urzadzenia

podanymi na tabliczce znamionowej.

@ Aby unikna¢ niebezpieczenstwa
w  wyniku  przypadkowego

ponownego uzbrojenia termicznego
urzadzenia odcinajacego prad, niniejsze
urzadzenie nie moze by¢ zasilane przy
uzyciu  zewnetrznego  urzadzenia
sterowniczego, np. przekaznika
czasowego, ani podtgczone do obwodu,
do ktérego regularnie podtacza sie lub
odtacza zasilanie.

@ W celu prawidtowego podiaczenia do

pradu, urzadzenie musi:

5)] XEFT-04EU-xx

-By¢ wigczone w ukiad ekwipotencjalny
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. To
potgczenie musi by¢ wykonane pomiedzy
réznymi urzgdzeniami za pomoca zacisku
oznaczonego symbolem ekwipotencjali-

zacji 9 Przewéd powinien mie¢ mak-

symalny przekrdj wynoszacy 10 mm? (wg
normy CEl EN 60335-2-42:2003-09) i miec¢
z6tto-zielony kolor.

- By¢ obligatoryjnie podfgczone do linii uzie-
mienia zielone (przewdd koloru zétto-
-zielonego).

- By¢ obligatoryjnie potaczone z wylgcz-
nikiem réznicowo-pragdowym zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami (0,03ATyp A).

- By¢ obligatoryjnie pofaczone z wytaczni-
kiem odfgczajacym wszystkie bieguny za-
silania, umozliwiajgcym petne roztaczenie
w warunkach kategorii przepieciowej lll.




KONTROLE, JAKIE NALEZY PRZEPROWADZIC - Sprawdzi¢, czy napiecie zasilania, podczas

-Miedziany mostek na listwie zaciskowej i Pracy urzadzenia, nie odbiega od wartosci
przewdd elektryczny musza by¢ zamoco- ~ Nominalnej napiecia podanej na tabliczce
wane razem pod $rubg w kierunku dokre- znamionowej urzadzenia. W przeciwnym

cania, a polaczenia elektryczne musza by¢ ~ Wypadku, nalezy przylaczyc fazy przestrze-
dobrze dociéniete przed podigczeniem  9ajac danych podanych w zatgczonej kar-
urzadzenia do sieci. cie,Dane techniczne”
- Sprawdzi¢, czy nie dochodzi do dyspersji
energii elektrycznej miedzy fazami a uzie-
mieniem, a takze ciggtos¢ elektryczng mie-
dzy zewnetrzng obudowg i przewodem
uziemiajgcym sieci.

ol

*Szczegélowe informacje zamieszczono na stronie www.unox.com w sekcji Gwarancja




URZADZENIA ZWTYCZKA SCHUKO
(STEFANIA/ARIANNA/ELENA)

Urzadzenie opuszcza fabryke zjuz zamontowanym na listwie zaciskowej przewodem zasilaja-

cym i wtyczka: zabrania sie wykonywania jakiegokolwiek innego rodzaju potaczen elektrycz-

nych lub zmiany wymiaréw kabla, z wyjatkiem jego wydtuzenia, kiedy to nalezy go zastgpic

kablem o identycznych parametrach, co oryginalnie zamontowany (typ gumy, przekroj, itd.).

Kabel musi zosta¢ wymieniony przez firme UNOX lub jej serwis techniczny lub osobe
o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka.

Schematy pofaczeni, parametry kabla oraz dane techniczne zamieszczono w karcie
,Dane techniczne” (Power supply - Connection Diagram) dotgczonej do urzadzenia.

20



URZADZENIA BEZZAMONTOWANEJ WTYCZKI
(ROSSELLA/VITTORIA/CAMILLA)

Optymalnym sposobem podifgczenia do zasilania jest montaz wtyczki elektrycznej

(niedostarczonej w zestawie), ktérej rodzaj i zdolnos¢ przewodzenia pradu sg dostosowane do

maksymalnego pradu pobieranego przez fazy piekarnika Q (warto$¢ podana w zataczonej

karcie ,Dane techniczne”). Jesli nie jest to mozliwe, okablowanie dostarczone przez UNOX jest

wystarczajace do podiaczenia bezposrednio do tablicy elektrycznej 9

Urzadzenie opuszcza fabryke z juz zamontowanym na listwie zaciskowej przewodem

zasilajgcym; w przypadku innych wymagari dotyczacych napiecia i zasilania, zob.

,Dostosowanie do innych wartos$ci napiecia”na str. 22.

@ Kabel musi zosta¢ wymieniony przez firme UNOX lub jej serwis techniczny lub osobe
o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka.

Schematy pofaczeni, parametry kabla oraz dane techniczne zamieszczono w karcie
,Dane techniczne” (Power supply - Connection Diagram) dofgczonej do urzadzenia.

Z uziemienie (z6tto-zielony)
@ neutralny (niebieski)

€® i1zyfazy(L1-12-13)
(brazowy/szary/czarmy)

21
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DOSTOSOWANIE DO INNYCH WARTOSCINAPIECIA

W przypadku innych niz standardowe wymagar dotyczacych zasilania i napiecia, nalezy
wymieni¢ kabel zasilajacy (zob. rozdz .Wymiana kabla zasilajgcego” na str. 22) i
przytaczy¢ nowy kabel do listwy zaciskowej zgodnie ze schematami z zamieszczonymi w
karcie ,Dane techniczne” (Power supply - Connection Diagram).

WYMIANA KABLA ZASILAJACEGO

@ Kabel musi zosta¢ wymieniony przez firme UNOX lub jej serwis techniczny lub osobe
o podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka.
W przypadku koniecznosci wymiany kabla zasilajgcego, nalezy:

-zdjac tylny panel piekarnika i odfaczy¢ kabel od listwy zaciskowej;

-zapoznac sie z kartg ,Dane techniczne” (Power supply - Connection Diagram): w karcie
przedstawiono wszystkie mozliwe sposoby okablowania oraz parametry, jakie musi posia-
da¢ nowy kabel w zaleznosci od wybranego podtaczenia (Cable Type);

-zamocowac nowy kabel za pomocg zacisku do kabli;

-zamkna¢ tylny panel piekarnika.

22




@ PODLACZENIE WODY

@ Podfaczenie do sieci wodnej nalezy wykonac przy uzyciu zestawu nowych ztgczek

dostarczonych z urzadzeniem. Uzywane zigczki nie mogq zosta¢ ponownie
wykorzystane.

Przed podigczeniem przewodu rurowego wody do urzadzenia, spusci¢ z niego wode,

aby usung¢ ewentualne zabrudzenia. Pomiedzy siecig wodng a urzadzeniem zaleca sie

zainstalowanie zaworu odcinajacego.

podiaczenie wody w lewo

podigczenie wody w prawo
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CHARAKTERYSTYKA WODY ZASILAJACE)

@ Ewentualne szkody spowodowane uzyciem wody o parametrach niezgodnych ze
specyfikacjami podanymi ponizej nie s objete gwarancjg*.
Woda na wejéciu musi:
- mie¢ temperature wynoszaca maksymalnie 30 °G;

- by¢ zdatna do pica;

- charakteryzowac sie cisnieniem 150 - 600 kPa (zalecane 200 kPa).
Jedli cisnienie wody zasilajacej jest nizsze niz okre$lona wartos¢ (150kPa), nalezy
zastosowa¢ pompe o odpowiedniej wydajnosci (minimalna wydajnos¢ 300 I/h).
Piekarniki BAKERLUX SHOP.Pro™ s3 wyposazone seryjnie w reduktor cisnienia.

PARAMETRY WODY DO OBWODU STEAM (PARA WEWNATRZ KOMORY)

Wolny chlor 0,1 ppm

Chloraminy < 0,1 ppm (mg/L)

TDS < 125 ppm
Ditlenek krzemu < 12 ppm
pH7 =85

Twardo$¢ catkowita (TH) < 8 °d

Chlorki* < 25 ppm

Zasadowos¢ < 150 ppm as CaCO,
* Maksymalna zawarto$¢ chlorkéw, Cl-, nie jest wartoscia stala, ale zalezy od obliczonej wartoéci NHM (Non

Hardness Measurement)

NHM =EC - (TH** x 30)

EC = przewodno$¢ elektryczna [uS/cm]
TH = twardos¢ catkowita** [* dH - stopnie niemieckie]

NHM < 250 pS/cm

TH < 8°dH, Cl- < 25 ppm (5 kropli odczynnika®)

Woda nie jest uzdatniana

TH = 8 °dH, Cl- < 25 ppm (5 kropli odczynnika®)

UNOX.Pure

Cl- > 25 ppm (5 kropli odczynnika®)

UNOX.Pure-RO

NHM =450 - 500 puS/cm

Cl- < 20 ppm (4 krople odczynnika*) UNOX.Pure
NHM =250 - 350 pS/cm

Cl- > 20 ppm (4 krople odczynnika*) UNOX Pure-RO

Cl- = 15 ppm (3 krople odczynnika*® UNOX.Pure
NHM = 350 — 450 uS/cm ppm { P . = i

Cl- > 15 ppm (3 krople odczynnika*) UNOX Pure-RO

Cl- 10 ppm (2 krople odczynnika*) UNOX Pure

Cl- > 10 ppm (2 krople odczynnika*)

UNOX.Pure-RO

NHM = 500 pS/cm

UNOX.Pure-RO

* uzy¢ odczynnika z zestawu UNOX KSTR1081A
** twardo$¢ mierzona przy uzyciu zestawu UNOX KSTR1082A

*Szczegélowe informacje zamieszczono na stronie www.unox.com w sekcji Gwarancja
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pc;dlaczenle wody w lewo ]

podtaczenie wody w prawo

Jesli parametry wody do wytwarzania wilgoci réznig sie od zalecanych, nalezy zastosowac

filtry (UNOX.Pure/BAKERY.Pure).

Aby dostosowac posiadane urza-
dzenie do innego niz przewidzia-
ne przytacza wody, przewidzia-
no: zestaw pompy oraz zestaw
zbiornika do pompy.

podizczenie wody w lewo

po&iqczenle wody w prawo




ODPROWADZENIE SPALIN

Podczas pieczenia wytwarzajq sie gorace spaliny i opary, ktére s3 odprowadzane przez

przewdd umieszczony w gérnej czesci urzadzenia.

@ Upewnic¢ sig, ze ponad wylotem spalin nie ma przedmiotéw i/lub materiatéw, ktére
moga hamowa¢ przeptyw spalin lub zosta¢ uszkodzone w wyniku dziatania
temperatury oparéw. Nie umieszczac¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu przewodu

odprowadzajacego spaliny.

Odprowadzanie spalin na zewngtrz moze by¢ przeprowadzone przy uzyciu:

- okapu wyciggowego o odpowiedniej wydajnosci i rozmiarze dla danego typu piekarmika;

- okapu wyciggowego producenta pieca, ktérego pracg zarzadza bezposrednio system au-
todiagnostyki piekarnika.

Montaz okapéw UNOX nalezy przeprowadzi¢ wedtug instrukcji zamieszczonych w
opakowaniu
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@ POLACZENIA MIEDZY URZADZENIAMI W ZABUDOWIE SLUPKOWEJ
(MAXI.Link)

Wszystkie piekarniki lini BAKERLUX SHOP.Pro™ s3 przygotowane do podiaczenia

do akcesoriéw (garownika, okapu, itp.). Akcesoria podiacza sie do piekarnika za pomocg

ztaczy z tylu piekarnika; ich potaczenie nastepuje automatycznie.

@ Informacje na temat montazu i pefnego zarzadzania akcesoriami i urzadzeniami
zawarto w ich instrukcjach umieszczonych w opakowaniach.
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BAKERLUX SHOPPro™

Konserwacja zwyczajna

@ Wszelkie prace konserwacji zwyczajnej nalezy przeprowadza¢:
- po odtaczeniu urzadzenia od zasilania w energie elektryczng i w wode
- po zatozeniu odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (np. rekawic, itp.).

Czysci¢ codziennie komore pieczenia, aby utrzymac odpowiedni poziom higieny i nie

dopusci¢ do korozji lub uszkodzenia stali nierdzewnej wewngatrz komory pieczenia.

Do czyszczenia zadnego z komponentdw lub akcesoriéw NIE stosowac:

- detergentéw sciernych lub w proszku;

- detergentéw agresywnych ani korozyjnych (np. kwasu chlorowodorowego/solnego ani
siarkowego). Uwagal Nie stosowac¢ takich substancji nawet do czyszczenia konstrukcji
wspornikowej/posadzki pod urzadzeniem;

- $ciernych lun naostrzonych narzedzi (np. ggbek $ciernych, skrobakéw, szczotek stalowych,
itp.);

- strumieni wody.

ZEWNETRZNE POWIERZCHNIE STALOWE, USZCZELKA KOMORY PIECZENIA
Poczeka¢ na ostygniecie powierzchni.

Stosowac wytgcznie miekkg szmatke nasgczong niewielkg iloscig wody z mydtem. Starannie
sptukac i wysuszyc.

WNETRZE KOMORY PIEKARNIKA

@ Jesli komora piekarnika nie jest codziennie czyszczona, istnieje mozliwos¢,
ze tluszcz lub resztki potraw nagromadzone w jej wnetrzu zapalg sie - ryzyko
pozaru!

Czysci¢ codziennie komore pieczenia, aby utrzymac wysoki poziom higieny i zachowac

mimo uptywu czasu potysk stali, a parametry urzadzenia na tym samym poziomie. Czasteczki

smaru lub resztki potraw mogg zapali¢ sie podczas pieczenia, powodujac obrazenia ludzi

i uszkodzenie urzadzenia. Czyszczenie nalezy przeprowadza¢, gdy komora jest zimna przy

uzyciu miekkiej szmatki nasgczonej woda z mydtem. Czyszczenie zakoriczy¢ sptukaniem i

wytarciem do sucha.

POWIERZCHNIE Z TWORZYW SZTUCZNYCH | PANEL STEROWNICZY
Stosowac wytacznie bardzo miekka szmatke i niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia delikatnych
powierzchni. Stosowac sie do zaleceri producenta detergentu.

WEWNETRZNA | ZEWNETRZNA SZYBA DRZWICZEK

Poczeka¢ na ostygniecie szyb.

Stosowac wylgcznie miekka szmatke nasgczong niewielkg iloscig wody z mydtem lub
detergentu do szyb. Starannie sptukac i wysuszy¢.
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@ PIEKARNIKI Z DRZWIAMI UCHYLNYMI: Podczas prac zwigzanych ze zwyktym
czyszczeniem NIE wyjmowa¢ wewnetrznej szyby ze wzgledu na ryzyko jej
pekniecia.

UTYLIZACJA PO ZAKONCZENIU OKRESU ZYWOTNOSCI
Zgodniez art. 13 Dekretu Legislacyjnego nr 49 z 2014r. Wdrozenie dyrektywy WEEE 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”
Etykieta przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkt zostat
E wprowadzony do obrotu po 13 sierpnia 2005 r. i ze pod koniec swego okresu
Zywotnosci nie moze zosta¢ usuniety ze zwyklymi odpadami, ale musi zostac
poddany osobnej utylizacji.
Wszystkie urzadzenia wykonano z materiatéw metalowych, ktére mozna poddac
recyklingowi (stal nierdzewna, zelazo, aluminium, blacha ocynkowana, miedz, itp.) w stopniu
przekraczajacym 90% jego wagi.
Aby uczyni¢ urzadzenie niezdatnym do uzytku w celu jego utylizacji, usuna¢ kabel zasilajgcy
i wszelkie elementy zamykajace komory i wneki (jesli takowe istniejg).
Zachowa¢ uwage w zarzadzaniu produktem pod koniec jego okresu zywotnosci, aby
zmniejszy¢ negatywny wpltyw na srodowisko i poprawi¢ efektywnos¢ wykorzystywania
zasobéw, zgodnie z zasadg kto zanieczyszcza, ptaci’, poprzez zapobieganie, przygotowanie
do recyklingu, recykling i odzysk. Przypominamy, ze nielegalne lub nieprawidtowe usuwanie
produktu powoduje zastosowanie sankcji przewidzianych przepisami.
Informacje na temat utylizacji we Wioszech
We Wioszech sprzet WEEE nalezy dostarczy¢:
- do punktéw zbidrki (zwanych takze wyspami ekologicznymi lub platformami ekologicznymi)
- do sprzedawcy, u ktérego dokonuje sie zakupu nowego urzadzenia i ktéry jest zobowigzany
do darmowego odbioru zuzytego sprzetu (w liczbie jeden za jeden”).
Informacje na temat utylizacji w krajach Unii Europejskiej
Dyrektywa europejska w sprawie sprzetu WEEE zostata implementowana w rézny sposéb
przez poszczegodlne kraje. Z tego wzgledu, chcac oddac¢ produkt do utylizacji, nalezy zwrécic
sie do lokalnych organéw lub sprzedawcy, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.
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CERTYFIKATY

Deklaracja zgodnosci UE dla urzadzen elektrycznych
Producent: UNOX S.p.A.

Adres: Via Majorana, 22 - 35010 Cadoneghe, Padova, Italy
Oswiadcza, na wtasng odpowiedzialnos¢, ze produkt
BAKERLUX SHOP.Pro™

jest zgodny z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE poprzez spetnienie norm:
EN 60335-1:2014 + A11:2014

EN 60335-2-42: 2003 + A1: 2008 + A11:2012

EN62233: 2008

EN 60335-2-102:2006 + A1:2010

jest zgodny z Dyrektywg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE poprzez
spetnienie norm:

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011

EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008

EN 61000-3-2: 2006 + A1: 2009 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 61000-3-11: 2000

EN 61000-3-12: 2011

EN 61000-6-2: 2005

EN 61000-6-3: 2007
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UNOX S.p.A.

Via Majorana, 22 - 35010 - Cadoneghe (PD) - ltaly
Tel:-+39 049 86.57.511 - Faks: +39 049 86.57.555
info@unox.com www.unox.com
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Subject to technical changes.




